ZANUSSI

Koszonjiik, hogy a mi késziilékiinket valasztotta!

Kivanjuk, hogy sokszor lelje 6romét uj készilékében, és reméljik, hogy ismét
a mi markankat keresi majd, amikor haztartasi készllékeket vasarol.

Kérjik, hogy figyelmesen tanulmanyozza at ezt a felhasznéléi kézikdnyvet, és
6rizze meg a termék teljes életciklusa soran, hogy késébb is a rendelkezésére
alljon. A felhasznaldi kézikdnyvet adja at a készillék esetleges jovbbeli
tulajdonosanak.
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Magyar
M\ Figyelmeztetések és fontos biztonsagi

tudnivalok

A hasznalati utasitast mindig tartsa a késziilék kézelében. Ha a késziiléket
tovabbadja vagy eladja harmadik személynek, vagy kolt6zés alkalmaval
otthagyja az uj tulajdonosnak, nagyon fontos, hogy az uj felhasznalé
hozzafeérjen a hasznalati utasitdshoz és az azt kisér6 informaciokhoz.

Az utasitasban szereplo6 figyelmeztetések a felhasznalo6 és a vele egyiitt él6k
biztonsagat szolgaljak. Olvassa hat el gondosan azokat, miel6tt csatlakoztatna
és/vagy hasznalna a késziiléket.

Uzembe helyezés

Az izembe helyezést az érvényben
lévs szabalyok és torvények alapjan
szakképzett  személynek  kell
végeznie. A készlléek Uzembe
helyezésével kapcsolatos egyes
mUveleteket a hasznalati utasitas irja
le az lzembe helyez6 szamara.

A késziilék Gzembe helyezését és
csatlakoztatasat szakismeretekkel
rendelkez§ szakembernek kell
elvégeznie, mégpedig a kapott
utasitasok szerint.

Ha az lzembe helyezés miatt az
aramellatasba véltoztatasokat kell
bevezetni, ezt is képesitett
villanyszerel6vel kell elvégeztetni.

Uzemelés

A sitét élelmiszerek elkészitésére
tervezték; soha ne haszndlja mas
célra.

Amikor siités kdzben vagy a siités
befejeztével kinyitja a siit6 ajtajat,
vigyazzon a siitobol kiaramlé gbzre
és forro levegore.

Nagyon dvatosan jarjon el a sitd
hasznalatakor. A f(itéelemekbdl d&radd
rendkivuli forrésag a polcokat és a
sité més elemeit is felforrositja.

Ha barmilyen okbdl alufélia
segitségeével késziti el az ételt a
sutében, soha ne hagyja, hogy a folia
kdzvetleniil hozzaérjen a suté aljahoz.

A sUt6 tisztitasakor 6vatosan jarjon el:
soha ne permetezzen semmit a
zsirszlir6re (ha van felszerelve), a
flitéelemekre és a héfokszabalyozd
érzékelGjére.

Veszélyes barmiféle modositast
végrehajtani a készuléken vagy annak
specifikacidjaban.

Sités vagy grillezés kdzben a siité
ablaka vagy a készllék mas részei
atforrosodnak, ezért ne hagyja, hogy
gyerekek menjenek a készilék
kdzelébe. Ha elektromos
berendezéseket csatlakoztatott a sutd
kdzelében 1év6 aljzatba, Ugyeljen arra,
hogy annak vezetéke ne érjen hozza a
forro fellilethez, vagy ne akadjon be a
sUtd ajtajaba.

Mindig edényfogd keszty(
segitségével vegye ki a sitdalld
edényeket vagy labosokat a stitdébdl.
Rendszeres tisztitassal
megakadalyozhatja, hogy
tdnkremenjen a felllet anyaga.

A suitd tisztitasa el6tt vagy kapcsolja ki
az aramot, vagy huzza ki a halozati
csatlakozot.

Ugyelijen ra, hogy a sit6 “KI”
poziciéban legyen, ha mar nem
hasznalja tovabb a stt6t.

A suté 6néllé berendezésnek készlt,
vagy a modelltél fuggéen egyutt
hasznalhaté elektromos féz&felllettel;
mindkettét 230 V-os egyfazisos
aramforrashoz kell csatlakoztatni.
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e A késziléket forr6g6z6s
tisztitdgéppel vagy gbézborotvaval
tilos tisztitani.

e Ne hasznaljon a tisztitashoz
szemcsés surolészert vagy éles
fémkaparoét. Megsértheti veluk a sutd
ajtajan az Uveget, ez pedig az Giveg
széttéréséhez vezethet.

Gyermekbiztonsag

o A Kkészlléket felnGttek altal
hasznalatra tervezték. Veszélyes
hagyni, hogy gyerekek hasznéljak
vagy jatsszanak vele.

e A gyerekeket mindig tartsa tavol a
sut6tdl, amikor be van kapcsolva.
Emellett a siitd kikapcsolas utan még
hosszu ideig forr6 marad.

e A készllék kialakitasa nem olyan,
hogy azt gyermekek vagy mas olyan
személyek hasznaljak, akiket fizikai,
értelmi vagy mentalis képességeik,
illetve megfelel6 tapasztalatok és
ismeretek hidanya megakadalyoz
abban, hogy a  készuléket
biztonsagosan haszndljék, hacsak a
biztonsagukért felelés személy nem
biztosit szamukra fellgyeletet és
utmutatast a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozéan.

Ugyfélszolgalat
e A szlikséges ellen6rzéseket és/vagy
javitasokat a gyarto

szervizrészlegével vagy a gyarto altal
megbizott szervizrészleggel
végeztesse el, és ehhez csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon fel.

¢ Ne prébélja meg egyedil megjavitani
a berendezést, ha hibat vagy
karosodast észlel. A szakképzetlen
személlyel végeztetett javitas
sérulést okozhat, vagy karosithatja a
berendezést.
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A Eszimbélum aterméken, illetve

annak csomagolasan azt jelzi, hogy ez a
termék nem kezelhet§ haztartasi
hulladékként. Ennek megfeleléen el kell
széllitani az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrahasznositasi
gy(jtételepéere. A termék megfeleld
hulladékkezelése segit a kdrnyezet és az
emberek egészségének a védelmében. A
nem megfelel hulladékkezelés veszélyt
jelent mind a kérnyezetre, mind az
egeészsegre. A termék Ujrahasznositasara
vonatkozo részletesebb informéciét a
helyi dnkorményzatnal, a héaztartési
hulladékelhelyezési szolgalatnal vagy
abban a boltban kaphat, ahol a terméket
vasarolta.
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A késziilék leirasa

o o

10

— 1
1. Kezel6panel 7. Htéventilator levegdnyilasa
2. A sit6 funkcidkapcsolé gombja 8. Giill
3. Elektromos programkapcsold 9. Sutbvilagitas
4. Héfokszabalyoz6é gomb 10. Sitéventilator
5. Bekapcsolva jelz8lampa 11.Adattabla
6. Héfokszabalyozd jelz8lampaja
A slit6 tartozékai

Zsirfogo talca

Tortatalca
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Kezeloszervek

Benyomhaté-kihuzhaté
szabalyzé6gombok

Egyes modellek benyomhatd-kihuzhaté
szabalyzégombokkal vannak ellatva. Ezek

a gombok teljesen beslllyeszthetdk a
kezel6panelbe, amikor a st nem tUizemel.

A suté funkcidkapcsolé gombja

0
B

A sité ki van kapcsolva
Hagyomanyos sités - A felsG és
az alsé elem is sugaroz hét, ami
egyenletes hlelosztast biztosit a
sutében.

Légkeveréses sités - Ennek a
funkciénak a  kivalasztasaval
suthet husokat, illetve anélkil
suthet  egyszerre  huast és
tésztafélét barmelyik polcon, hogy
az egyik atvenné a masik izét.
Csak bels6 grill elem - Kisebb
mennyiségek grillezéséhez.

Teljes grill - A teljes grill elem be
lesz kapcsolva. Nagyobb
mennyiségekhez ajanlott.

Pizza - Az alsé f(it6elem, valamint
a bels6 grill Gzemel, a ventilator
pedig  biztosita a levegd
keringését, hogy megslljon a
pizzafeltét vagy a pite tolteléke.
Alsé flitéelem - Csak a sit6 aljarol
jén a hé.

Héfokszabalyoz6 gomb

A héfokszabalyozé gombot az
Oramutaté jarasaval ellenkezd iranyban
elforditva valaszthatja ki a kivant
hémérsékletet 50°C és 250°C kodzott.
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Bekapcsolva jelz6lampa

A bekapcsolt allapot jelz6lampaja a sité
funkcidszabalyozé gombjanak a
beallitasakor kezd vilagitani.

Héfokszabalyozo jelz6lampaja

A héfokszabalyozo6 lampaja akkor kezd
vilagitani, ha a héfokszabalyozé gombot
elforditja. A jelz8lampa mindaddig vilagit,
amig a sut6 el nem érte a kivant
hémérsékletet. Ezt kovetéen be- és
kikapcsol, mutatva a hémérséklet
fenntartasat.

Biztonsagi h6fokszabalyozé

A veszélyes tulforrésodas
megakadalyozasa céljabdl (amit a készilék
nem megfelel6 hasznalata vagy az elemek
meghibasodédsa idézhet el6) a sitd
biztonsagi  héfokszabalyozéval van
felszerelve, amely megszakitia az
aramellatast. A sut6 a hémérseklet
csOkkenése utan automatikusan Ujra
bekapcsol.

Amennyiben a biztonsagi
h6fokszabalyozé a készilék nem megfeleld
hasznalata miatt bekapcsol, elegendd, ha a
hibat a sit6 kihllése utan javitja ki. Ha
viszont a héfokszabalyozé valamelyik elem
meghibasodasa miatt 1ép mikddésbe,
forduljon az Ugyfélszolgalathoz.

A hiitoventilator

A h(tbventilator hasznalatdanak az a
célja, hogy hitse a sitét és a kezel6panelt.
A ventilator néhany perc sités utan
automatikusan bekapcsol. A siltdajtd
fogantyuja kézelében a nyilason keresztil
meleg levegé éaramlik ki. A s(td
kikapcsolasakor a ventilator még miikddhet
egy darabig, hogy a szabalyozégombok ne
melegedjenek fel. Ez teljesen normalis

jelenség.

J R hdtéventilator miikédése attdl fligg,
hogy milyen sokaig és milyen
hémérsékleten volt haszndlatban a
sut6. Lehet, hogy alacsonyabb
hémérsékleti beallitasoknal nem
mindig kapcsol be vagy mikddik
kikapcsolas utan, ha a suté csak
révid ideig volt hasznélatban.
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A suto elso alkalommal torténo hasznalata elott

A sUt6 haszndlata el6tt a sutd
belsejébdl és kilsejérdl is tavolitson
el minden csomagoléanyagot.

A legels6 hasznalat el6tt a sit6t
Uresen fel kell melegiteni.

Ekkor kellemetlen szag j6het a
sUtébdl. Ez teljesen normalis jelenség. A
gyartas soran keletkezett maradvanyok
okozzak.

Ugyeljen ra, hogy jol kiszell6ztesse a
szobat.

& 1. A suté funkcié
szabalyozégombjat kapcsolja

légkeveréses sltésre .

2. A héfokszabalyozé gombot
kapcsolja 250 allasba.

3. Nyisson ablakot.

4. Korulbelll 45 percen keresztil
hagyja a sutét dresen
bekapcsolva.

Ezt az eljarast meg kell ismételni a

teljes grill @ funkcidéval kérulbeltl 5-10

percen keresztiil.

G:) Hagyja lehdini a s0t6t. Majd
nedvesitsen meg meleg vizzel és
kevés gyenge folyékony
mosogatészerrel egy puha ruhat,
€s ennek segitségével tisztitsa ki a
sUtd belsejét.

@ A legelsé hasznélat elétt gondosan
mosogassa el a sité tartozékait is.

40

A siit6 ajtajanak kinyitasahoz
mindig kozépen fogja meg a
siitéajto fogantyuijat.
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Elektromos programkapcsolé

5 —7
6 ' —38
— ® +
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A siit6 csak akkor fog miikddni,
ha az 6ra be van allitva.

A sit§ ugyanakkor barmilyen
program nélkil is hasznalhato.

Aramkimaradas esetén az §sszes
beadllitas (pontos idé,
programbeallitas vagy folyamatban
lévd program) torlédik. Amikor az
aramszolgaltatas  helyredll, a
kijelzén a szamok villognak, és az
orat/id6kapcsolot alaphelyzetbe
kell allitani.

Az id6 beallitasa ()

A fb6kapcsolé bekapcsolasakor,
illetve aramkimaradas utan a “Pontos id&”
jelz6lampa @) villogni kezd a kijelzon.
A pontos id6 beallitasa:

“w on

1. Nyomjamega“4”vagy a“=" gombot.

2. A bedllitas elvégzése utan varjon 5
masodpercet: a “Pontos id8”
jelz6lampa @) kialszik, a kijelzén
pedig a beallitott pontos id§ lesz
lathatd. A készllék hasznalatra
készen all.

A\

© N o0 krwN

Nyomja meg a gombot az egyik
funkcié kivalasztasahoz
CsOkkent6 szabalyozégomb “4
Novel6 szabalyozégomb ‘"
Kijelz6

“Sutés idGtartama” jelz6lampa |—|
“Sutés vege” jelzblampa —|

“Percszamlal6’ jelz6lampa <
“Pontos id6” jelz6lampa (T)
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A pontos id6 ismételt
beallitasahoz:

1. A @ gomb ismételt lenyomasaval
valassza a “Pontos id§” funkciét. A
megfelel jelz6lampa villogni kezd.
Ezutan a fentiek szerint jarjon el.

A pontos id6 csak akkor allithaté
vissza nulldra, ha éppen nincs
automatikus funkcio (sttés idGtartama
[>| vagy sutésiidé vége —) beallitva.

“ Sutés idotartama” funkcio

-1

Ez a funkcié lehetbvé teszi, hogy a
sitdé az elére beprogramozott sutési
id6tartam  végén  automatikusan
kikapcsoljon. Helyezze az ételt a sutébe,
valassza ki a sttési funkcidt, és éllitsa be

a sitési homérsékletet. A @ gomb
ismételt lenyomasaval valassza a “Sités
id6tartama” funkciot. A megfeleld
jelz6lampa |- villogni kezd. Ezutan a
kdvetkez8képpen jarjon el:

Az id6tartam beallitasahoz:

“

1. Nyomjamega“4” vagy a“.” gombot.

2. A bedllitas elvégzése utan varjon 5
masodpercet: a “Sltés idétartama”
jelz6lampa || kigyullad, a kijelz8
pedig Ujra a pontos id6t kezdi mutatni.

3. A sitési id6 leteltével a sit6
automatikusan kikapcsol, és a
készulék hangjelzést ad, tovabba a
jelz6lampa villogni kezd. A sité
funkcio és a termosztat
szabalyozégombot forgassa el nulla
allasba.
A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.
MEGJEGYZES: A hangjelzés
kikapcsolasakor a suté visszaall
manualis tzemmdéddba, és ha a sité
funkcio és a termosztat gomb nincs
nullara allitva, a suté ujra elkezd f(iteni.
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Az idotartam torléséhez:

1. A @ gomb ismételt lenyomasaval
valassza a “Sutés id6tartama” funkcict.
A medgfelel6 jelz6lampa |- villog, a
kijelz6 pedig a sutés fennmaradd
id6tartamat kezdi mutatni.

2. Nyomja addig a “..” gombot, amig a
kijelzén a “0:00” jelzés nem lathato. 5
masodperc elteltével a jelz6lampa
kialszik, és a kijelz visszavalt a pontos
id6re.

“Sutés vége” funkcio —|

Ezzel a funkcidval bedllithatja a sitét,
hogy a sutési id6 beprogramozott vége
leteltével automatikusan kikapcsoljon.
Helyezze az ételt a sitébe, valassza ki a
sutési funkcidt, és éllitsa be a sitési

hémérsékletet. A C'z) gomb ismételt

megnyomasaval valassza a “Sutés vége”

funkciét. A megfelel6 jelz8lampa —y|

villogni kezd. Ezutan a kdvetkez6képpen

jarjon el:

A Siités vége id6 beallitasahoz:

1. Nyomja meg a “4"vagy a “-—~"gombot.

2. A bedllitas elvégzése utan varjon 5
masodpercet: a “Sltés vége”
jelz6lampa — kigyullad, a kijelz6
pedig Ujra a pontos id6t kezdi mutatni.

3. A sutési id6 leteltével a sitd
automatikusan kikapcsol, és a
készulék hangjelzést ad, tovabba a
jelz6lampa villogni kezd. A sitd
funkcié és a termosztat
szabalyozégombot forgassa el nulla
allasba.
A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.
MEGJEGYZES: A hangjelzés
kikapcsoldsakor a sitd visszaall
manualis tzemmddba, és ha a sitd
funkcié és a termosztat gomb nincs
nullara allitva, a stit6 ujra elkezd fliteni.
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A Siitési id6 vége torlése:

1. A @ gomb ismételt lenyomasaval
valassza a “Sutés vége” funkciot. A
megfeleld jelz6lampa —y| villog, a
kijelz6 pedig a sutési id6tartam
beprogramozott végét kezdi mutatni.

2. Nyomja addig a “..” gombot, amig a
kijelz6n a pontos id6 nem jelenik meg.
A programkapcsolé sipol, és a
jelzélampa kialszik.

A “Sités idotartama” |-| ésa

“QIMtAeT AKX A ”

Siitési id6 vége” —|
egylttesen
A “Sités id6tartama” és a “Slitési id6

vége” funkcid egyidejd hasznalataval a

siité beallithatd ugy, hogy egy késébbi

idépontban automatikusan be-, majd
kikapcsoljon.

1. A “Sltés id6tartama” funkcié |
segitségével (végezze el a sités
id6tartamanak bedllitasat a megfeleld
fejezetben leirt modon) allitsa be az
id6tartamot. Ezt kévetéen nyomja meg
a (& gombot: a kielzé6n a
beprogramozott beallitas jelenik meg.

2. A “Sitési id6 vége” funkcié —y

segitségével (végezze el a sités
idétartamanak beallitasat a megfeleld
fejezetben leirt mdédon) allitsa be a
sités id6tartamat.
A megfelel6 jelzblampak vilagitani
kezdenek, és a kijelz6n a pontos id6
lathato. A sit6 a bedllitott
programoknak megfeleléen kapcsol
be és ki.

“Percszamlalé” funkcio Z

A percszamlalé hangjelzése a
beallitott id6tartam végén megszdlal, de a
sitd  bekapcsolva marad, ha
hasznalatban van.

A percszamlal6 bedllitasa:

1. A @ gomb ismételt megnyomasaval
valassza a “Percszamlalé” funkciot. A
megfelel6 jelzlampa ¢ villogni kezd.
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Ezt kévetéen nyomja meg a “4” vagy
a “==” gombot (maximum: 2 éra, 30
perc).

A beéllitas elvégzése utan varjon 5
masodpercet: a “Percszamlald”
jelz6lampa ¢ kigyullad.

A beallitott id6 végén a jelzélampa
villogni kezd, és hangjelzés hallhato. A
hangjelzés kikapcsoldsdhoz nyomja
meg barmelyik gombot.

A percszamlalo térléséhez:

1.

A @ gomb ismételt megnyomasaval
valassza a “Percszamlalo” funkciot. A
megfelelS jelz6lampa ¢ villog, a
kijelz6 pedig a fennmaradd id6tartamot
mutatja.

Nyomja addig a “..” gombot, amig a
kijelzén a “0:00” jelzés nem lathatd. 5
masodperc elteltével a jelz6lampa
kialszik, és a kijelzd visszavalt a
pontos idére.

A kijelz6 kikapcsolasa

1.

Nyomjon meg egyszerre két vagy
harom programkapcsold
nyomogombot, és kérulbeldl 5
masodpercig tartsa azokat benyomva.
A kijelz6 kikapcsol.

A kijelz8 bekapcsolasahoz nyomja
meg barmelyik gombot.

A kijelz6 csak akkor kapcsolhato ki,
ha mas funkcio nincs beallitva.

ZANUSSI
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A suito hasznalata

A st6 egy kulénleges rendszerrel van
ellatva, ami természetes levegdaramlast
hoz létre, és biztositja a g6z allandd
visszaforgatasat.

Ez a rendszer lehetévé teszi a paras
kdrnyezetben torténd sutést, mialtal az
elkészitett ételek belul puhdk, kivdl
ropogosak lesznek. Ezenfelll a sutési idé
és az energiafogyasztas minimalisra
csokken. A sutés soran g6z képzddhet,
ami a sutd ajtajanak kinyitasakor tavozik.
Ez teljesen normalis jelenség.

Ha a sUt6 ajtajat a sites soran vagy
kdzben Kinyitia, mindig &lljon
hatrébb, hogy a sutés soran
képz8dott gbz, illetve hd szabadon
tadvozhasson.

Figyelem! - Ne helyezzen
semmilyen targyat a sité aljara, és
a sité semmilyen részét ne takarja
le sités kdzben aluféliaval, mivel
ennek hatasara a h6 egyes
helyeken koncentralddhat, ami
hatassal lehet a sités
eredmeényére, és karosithatja a sité
zomancozasat. Az edényeket,
héallé edényeket és
aluminiumtélcdkat mindig a
polcvezetd sinekbe csusztatott
polcra helyezze ra. Az ételek
melegitése kézben g6z keletkezik,
ugyanugy, mint egy vizforraloban.
Amikor a g6z a sit6 ajtajanak
Uvegével érintkezik, lecsapddik, és
vizcseppek kepz&dnek rajta.

A g6zlecsapodas csOkkentése
érdekében minden alkalommal
legalabb 10 percig iliresen melegitse
elo a siit6t.

Javasoljuk, hogy minden s(tési
folyamatot kovetben térdlgesse le a
vizcseppeket.

Siités kézben a siit6 ajtajanak
mindig csukva kell lennie. A
lenyithaté sit6ajtd kinyitasakor
alljon félre. Ne hagyja, hogy az ajté
lecsapodjon - a fogantyu
segitségével tartsa az ajtét, amig
teliesen ki nem nyilik.
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A sUtében négy polcszint és két
polc is talalhato. A polcszintek az
abran lathaté médon, alulrdl lefelé
szamozoédnak.

Fontos, hogy ezeket a polcokat az
abran lathaté modon megfeleléen
helyezze el.

Ne tegyen semmilyen edényt
kdzvetlenul a sitd aljara.
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Légbefuvasos siités

Az étel sitését az el6re melegitett
leveg&aramlat végzi, amelyet a sitd
hats6 falaba beépitett ventilator
egyenletesen kdrbekeringet a sitd
belsejében.

Ezéltal a h6 egyenletesen és gyorsan
eljut a stité minden részébe, vagyis a
kilénb6zd szinteken egyszerre lehet
kilbnbozbfajta ételeket késziteni. A
légbefuvasos sltés gondoskodik a
nedvesség gyors tavozasarol, igy a
suté szarazabb kérnyezete
megakadalyozza, hogy egyik ételrél a
masikra szalljanak a kilénb6z6 illatok
és izek.

A kllbnb6zd  szinteken  sités
lehetésége azt jelenti, hogy egy id6ben
lehet kiildnbdz6 ételeket késziteni, és
akar harom doboz kekszet és mini
pizzat lehet azonnal elfogyasztani vagy
ezt kdvetben lefagyasztani.
Természetesen a sltében az is
lehetséges, hogy csak egyetlen szinten
susson. Ebben az esetben az alsé

sinparokat kell hasznalni, hogy
konnyebben szemmel tudja kdvetni a
folyamatokat.

Raadasul a sit6 kiléndsen ajanlatos
lekvarok sterilizalasara, otthon készitett
bef6ttek készitésére, valamint gomba
vagy gyimdlcs aszalasara.

Grillezés @ -

A legtdbb ételt a grillez8edény racsara
kell helyezni a maximalis légaramlas
biztositasa és annak érdekében, hogy
az étel ne érjen bele a zsiradékba és a
lébe. Az olyan ételek, mint a hal, maj és
vese, sajat belatasa szerint kozvetlendl
a grillez6edénybe is behelyezhetdk.
Az ételekrél a nedvességet alaposan
fel kell itatni grillezés elétt, a frécskolés
minimalisra cs6kkentése érdekéeben. A
sovany husokat és a halat egy kevés
olajjal vagy olvasztott vajjal kenje meg,
hogy a sUtés alatt ne szaradjanak ki.
Az olyan kisér6ket, mint a paradicsom
és a gomba, husok grillezésekor a racs
ala kell helyezni.

ZANUSSI

- Kenyér piritdsakor javasoljuk a legfelsé
sindllas hasznalatat.

- Az ételt siités alatt szilkség szerint meg
kell forditani.

ATeljes grill hasznalata )
1. A suté funkcidkapcsold gombjat

forgassa el a @ pozicioba.

2. Forgassa a sut6 héfokszabalyozo
gombjat a kivant h6meérsékletre.

3. Allitsa be a racsot és a grillez6edény
sinjének  poziciéjat ugy, hogy
kilébnb6zd vastagsagu ételek is
elférjenek. Gyorsabb sltéshez az ételt
tegye a flt6éelemhez kdzelebb,
kiméletesebb stitéshez tavolabb.
Steakek kisltése, illetve piritds

készitése el6tt néhany percen keresztul

maximum fokozaton melegitse el a grillt.

Siités kdzben sziikség szerint médositsa

a beallitott héfokot és a polc szintjét.
Sutés kdzben a hitéventilator és a

héfokszabalyozé jelzdlampéja ugyanugy

mUkddik, ahogyan azt a ventilatoros
sut6funkcidrol szolé rész leitja.

A Belso grillelem hasznalata

A belsé grill gyors kézvetlen hét juttat
a grillez6 edény kdzponti terliletére. Ha a
belsd grillelemet hasznalja kisebb
mennyiségek megsutéséhez, energiat
takarithat meg.

1. A suté funkcidkapcsold gombjat
forgassa el a [¥| pozicidba.

2. Forgassa a sut6 héfokszabalyozo
gombijat a kivant hdmérsékletre.

3. Allitsa be a racsot és a grillez6 edény
sinjének  poziciéjat ugy, hogy
kilébnb6zd vastagsagu ételek is
elférienek, és tartsa be a grillezésre
vonatkozo utasitasokat.

A grillezé elemet a h6fokszabalyoz6
vezérli. A siités soran a grill tdbbszér be-
és kikapcsol a tulhevilés megel6zése
érdekében.
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Pizzasutés
Az als6 elem kdzvetlen hét sugaroz

a pizza, quiche vagy pite aljara, mig a

ventillator a forro leveg6 keringetésével

biztositja, hogy a pizzafeltét, illetve a

pite télteléke megsuljén.

A legjobb eredmények elérése
érdekében hasznalja az alsé
polcszinteket.

1. Forgassa el a sutd funkcidszabalyozé
gombjat a kivant sitési funkcioba
(),

2. Forgassa a sit6 hoéfokszabalyozo
gombjat a kivant hémérsékletre.

Csak az also fiitoelem Q

Ez a funkcio kiléndsen olyan tészta
esetében hasznos, amit nem lehet
tliprébaval ellen6rizni. Hasznéalhato
lepények vagy toltétt tésztak utdsitéseére,
mert igy az alul lévd tészta biztosan jol
atsul.

A héfokszabalyozé jelz6lampéja
mindaddig vilagit, amig a sit6 el
nem érte a kivant h6mérsékletet. Ezt
kbvetben be- és kikapcsol, mutatva
a hémérséklet fenntartésat.

Hagyomanyos siités 8

- A legjobb héeloszlast a kdzépsé
polcélladsban lehet biztositani. Ha
szeretné, hogy az étel alja jobban
megstljén, tegye az edényt egy polccal
lejiebb. Ha szeretné, hogy az étel teteje
jobban megstljén, tegye az edényt egy
polccal feljebb.

- A hasznélt sitétepsik és edények
anyaga és feluleti kezelése is
befolyasolja, hogy mennyire barnul meg
az ételek alja. A zomancos edények, a
sOtét, nehéz vagy nem tapadasgatlo
konyhai eszk6z6k hasznalata néveli az
ételek aljanak barnulasat, mig az Gveg-
, fényes aluminium- vagy a polirozott
acéltalcak visszaverik a hét, és
kevesebb barnulast tesznek lehet6vé.

- Az egyenletes barnulas biztositasa
érdekeben a polcon mindig kdzépre
helyezze az edényeket.
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- Allitsa az edényeket megfelel
méretl tepsire, mert igy az esetleg
kidmlott 1€ nem a st aljara folyik, és
a tisztitas is kdnnyebb lesz.

- Ne tegyen edényeket, tepsiket vagy
sutéserpenybket kdzvetlendl a sité
aljaba, mert rendkivil felforrésodnak és
tonkremehetnek. Ennek a beallitdsnak
a hasznélatakor a hé a felsé és also
flit6elemekbdl egyarant sugarzik.
Emiatt egyetlen szinten elkészithet6 az
étel, ez pedig kilénbésen alkalmas
olyan ételek esetében, amelyeknek az
aljat fokozottan barnitani kell: ilyenek a
lepény és a toltétt tésztak.

A csébensiiltek, a lasagna és a rakott
ételek tetejét fokozottan barnitani kell, ezek
kitin6en  készithet6k hagyomanyos
sutében.

Hogyan kell hasznalni a hagyomanyos sutét

1. Forgassa el a suté funkciészabalyozo
gombjat a kivant stitési funkcioba é

2. Forgassa a suUt6 hdfokszabalyozo
gombjat a kivant hémérsékletre.

Javaslatok és tanacsok

Siitéskor:

A torték és sltemények elkészitéséhez
rendszerint kdzepes hémérséklet (150°C-
200°C) szlikséges, ezért a sitét kb. 10
percig el6 kell melegiteni.

Ne nyissa ki addig a sUtd ajtajat, amig a
sUtésiid6 3/4-e el nem telt.

Az oml6tésztas sutemények rugalmas
tepsiben vagy télcan késziljenek, és az
elGirt id6 2/3-aig slljenek, majd a készre
sutés eldtt keriljenek diszitésre. Ez a
kiegészitd sutési id6 a feltét vagy a toltelék
fajtajatél és mennyiségétél fugg. A
piskotakeverékek akkor jok, ha nehezen
valnak el a kanaltol. A tul sok folyadék
hasznélata miatt féloslegesen
meghosszabbodik a sitési idd.

Ha két siteménnyel vagy keksszel
megrakott tepsit tesz be a sitébe
egyszerre, egy polcnyi szintet Gresen kell
hagyni a tepsik kdzott.
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Ha két siteménnyel vagy keksszel Figyelem!

megrakott tepsit tesz be a sitdébe
egyszerre, a tepsiket a sitési id6
kétharmadanak elteltével ki kell cserélni,
illetve meg kell forditani.

Hussiitéskor:

1 kg-nal kisebb pecsenyehusokat ne
slissdn egy darabban. A kisebb egyben
sUtott darabok kiszaradhatnak. A vorés
husokat, amelyeknek kivalrél jol, de belil
kdzepesen vagy gyengén kell atsilnidk,
magas hémeérsekleten (200°C-250°C) kell
sutni.

A fehér husok, a baromfi és a hal
viszont alacsonyabb hémérsékletet
(150°C-175°C) kivan. A sz6szok vagy
huslével készitett martasok 6sszetevoit
révid sUtési id6 esetén rogtdn a sités elején
be kell tenni a sit6tepsibe. Ellenkezé
esetben csak az utolso féldérara tegye be
Oket.

Hogy mennyire sult meg a hus, egy
kanal segitségével ellendrizheti: ha nem
lehet a hust benyomni, akkor atstilt. A bell
rézsaszinnek meghagyott egyben silt
marhahusok vagy szeletek esetében révid
id6re meg kell emelni a hémérsékletet.

Ha kdzvetlenil a suté racséra helyezve
késziti el a hust, tegyen egy sutéedényt az
alatta Iévé polcra, hogy felfogja a huslét.

Hagyja legaldbb 15 percig allni az
egyben sult hust, hogy a leve ne folyjon ki.

Ajanlatos a huss(t6 tepsibe egy kis
vizet 6nteni, ezzel elkerilhetd, hogy flst
képz6djon a sttében. A gbz lecsapodasat
elkerllendd t6bbszdr 6ntsdén vizet a
tepsibe. A tanyérok talalasig a suté
minimum hémérséklet(i fokozatan melegen
tarthatok.

Ne bélelje ki a siit6t aluféliaval, és
ne tegyen hus- vagy tésztasiito
tepsit a sité aljara, mert a
fokozott hdmeérséklet- emelkedés
tonkreteheti a siit6 zomancat.

Sitési idotartamok

A sités idGtartama az egyes ételek
Osszetételétdl, 6sszetevbitél és a bennik
|évé folyadék mennyiségétdl fliggéen
valtozoé lehet.

Jegyezze meg az elsd prébasitések
vagy etelkészitések alkalmaval, hogy
milyen bedllitdsokat hasznalt, igy
tapasztalatot nyerhet ugyanazon ételek
késdbbi elkészitéséhez.

Sajat tapasztalatai alapjan mar képes
lesz a tablazatban megadott értékek
maodositasara.
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Sutési tablazat _
Hagyomanyos siités @ -

A programozott siitési id6be az elémelegités nem tartozik bele.
Az iires siit6t 10 perc hosszan mindig el6 kell melegiteni.

] ] Hagyomanyos siités | Légbefiivasos siités dA siités
idétartama =
ETEL TIPUSA E§ P E§ s | peroskben MEGJEGYZESEK
1 °C 1 °C G

SUTEMENYEK
Habos sltemények 2 170 2(1és3)" |160 |45-60 Sutéformaban
Linzertészta 2 170 2(1és3)* |160 [20-30 Sutéformaban
irés turos lepény 1 175 2 165 |60-80 Sutéformaban
Almatorta (Almas pite)| 1 170 2bal+jobb. {160 [90-120 Sutéformaban
Rétes 2 180 2 160 |60-80 Tepsiben
Kandirozott
gyumolcstorta 2 190 2(1és3)" |180 |40-45 Sutéformaban
GyUmolcstorta 2 170 2 150 |60-70 Sutéformaban
Piskota 1 170 2(1és3)" |165 |30-40 Sutéformaban
Gyumolcskenyér 1 150 2 150 [120-150 Sutéformaban
Szilvatorta 1 175 2 160 |50-60 Kenyérsit6 formaban
Aproésiitemény 3 170 2 160 [20-35 Tepsiben
Kekszek 2 160 2 (1és3)* [150 [20-30 Tepsiben
Habcsok 2 135 2(1és3)" |150 |60-90 Tepsiben
Molnarka 2 200 2 190 |12~20 Tepsiben
Péksutemények: Fank| 2 vagy 3(210 2(1és3)* |170 |25-35 Tepsiben
Tortalapok 2 180 2 170 |45-70 Sutéformaban
KENYER ES PIZZA
Fehér kenyér 1 195 2 185 |60-70
Rozskenyér 1 190 1 180 |30-45 Kenyérstd formaban
ZsOmle 2 200 2(1és3)" |175 |25-40 Tepsiben
Pizza 2 200 2 200 |20-30 Tepsiben
TOLTOTT TESZTAK
Tésztakosarka 2 200 2(1és3)" |175 |40-50 Forméaban
Zjldséges kosarka 2 200 2(1és3)" |175 |45-60 Forméaban
Quiche 1 210 1 190 (30-40 Formaban
Lasagne 2 200 2 200 |25-35 Formaban
Cannelloni 2 200 2 200 |25-35 Formaban
HUS
Marha 2 190 2 175 |50-70 Réacson
Sertés 2 180 2 175 [100-130 Réacson
Borju 2 190 2 175 |90-120 Réacson
Angolos marhasdilt

véresen 2 210 2 200 |50-60 Réacson

kbézepes 2 210 2 200 |60-70 Réacson

atsutve 2 210 2 200 |70-80 Réacson
Sertéslapocka 2 180 2 170 |120-150 B6ros
Sertéslabszar 2 180 2 160 |100-120 2 darab

(*) Ha egyszerre tébb ételt sit, azt javasoljuk, hogy a zaréjelben megadott szinteken helyezze el
az ételeket a sutében.
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Grillezés () -

A programozott siitési id6be az elémelegités nem tartozik bele.
Az iires siit6t 10 perc hosszan mindig el6 kell melegiteni.

. } Mennyiség Grillezés A sités id6tartama
ETEL TIPUSA percekben
3 hGmérs. Elsé oldal | Masodik

Darab g E$ 008 ] s6 olda gisdal
Filészeletek 4 800 3 250 12~15 12~14
Beefsteak 4 600 3 250 10~12 6~8
Kolbasz 8 / 3 250 12~15 10~12
Sertésborda 4 600 3 250 12~16 12~14
Csirke (félbevagva) 2 1000 3 250 30~35 25~30
Kebab 4 / 3 250 10~15 10~12
Csirke (mell) 4 400 3 250 12~15 12~14
Hamburger* 6 600 2 250 20-30
*Elémelegités 500"
Hal (filé) 4 400 3 250 12~14 10~12
Szendvics 4~6 / 3 250 5~7 /
Piritds 4~6 / 3 250 2~4 2~3

@ A megadott homérsékletek iranyadoként szolgalnak. A h6mérsékletek a
személyes igényekhez igazithatok.

Pizza funkcio

A programozott siitési id6be az elémelegités nem tartozik bele.
Az iires siit6t 10 perc hosszan mindig el6 kell melegiteni.

Pizza funkci6 A sités
ETEL TIPUSA idtartama VEGEGYZESEK
E% hémérs.°C | percekben
Pizza, nagy 1 20 1525 tepsben
Pizza, kicsi 1 20 10~20 tepsibenvagyaracson
Zme 1 20 1525 tepsiben

A megadott homérsékletek iranyaddoként szolgalnak. A h6mérsékletek a
@ személyes igényekhez igazithatok.
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Tisztitas és karbantartas

Miel6tt nekilatna a siit6 tisztitasanak,
kapcsolja ki és hagyja kihdilni.

A késziiléket forrogdzos
tisztitogéppel vagy gdzborotvaval
tilos tisztitani.

Fontos: A készilék halozati vezetékét
mindenféle tisztitasi mlvelet megkezdése el6tt
ki kell huizni a konnektorbdl.

A készulék hosszu élettartamanak
biztositdsa érdekében az alabbi tisztitasi
miveleteket rendszeresen el kell végezni:

- Csak akkor hajtsa végre, ha a sité mar
kihilt.

- A zomancozott részeket
mosogatdszeres vizzel.

- Ne hasznaljon szemcsés suroldszereket.

- A rozsdamentes acél és lvegelemeket
puha ruhaval t6rélje szarazra.

- Ha makacs foltokba (itkézik, hasznalja a
rozsdamentes acélhoz a kereskedelemben
kaphat6 szereket vagy meleg ecetet.

A sit6 zomanca rendkivil tartds és erésen
vizhatlan. A (citromtdl, szilvatél vagy hasonlo
gyumélcsoktdl szarmazo) forré gyiimoélcssavak
vegyi hatdsa azonban maradand6 homalyos,
durva foltokat hagyhat a zomanc fellletén. A
szépen kifényesitett zoméancfelileten hagyott
ilyen nyomok azonban nem befolyasoljak a
suté mikodését. Minden hasznélat utan
alaposan tisztitsa meg a sutét. Igy lehet a
legkdnnyebben letisztitani a szennyez6dést.
Megakadalyozza, hogy a szennyezddések
raégjenek a sltdre.

Tisztitoszerek

Miel&tt barmilyen tisztitdszert hasznalna a
sUté tisztitasara, ellendrizze, hogy megfelels-e
és hogy hasznalatat a gyarto ajanlja-e.

Klort tartalmazé tisztitoszerek NEM
hasznalhatok, mivel hasznélatuktol a felliletek
mattd valhatnak. Erés surolészereket sem
szabad hasznalni.

mossa le
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Kiilsé tisztitas

A kapcsoldlapot, a siitd ajtajat és az ajto
szigetelését egy enyhén mosogatoszeres
meleg vizes puha  torl6ruhdval
rendszeresen tordlje &t.

Az ajtd liveglapjénak megrongalasanak, illetve
gyengitésének elkerilése érdekében
kerUlje a kdvetkezOk hasznalatat:

o Haztartdsi mososzerek és kldrtartalmu
tisztitoszerek

o Tapadasmentes bevonattal rendelkezd
edényekhez nem hasznalhatd impregnalt
tisztitoparna;

o Brillo/Ajax szivacsok, illetve acélgyapot
szivacsok

* \Vegyszeres sitétisztitd szivacsok, illetve
aeroszolok

* Rozsdamentesiték

*  Flird6kad/mosogat? folttisztitok
A siit6ajtd ivegének kulsd és belsd oldalat

meleg szappanos vizzel tisztitsa. Amennyiben

az Uveg bels6 oldala erésen szennyezédik,
olyan kuldnleges tisztitoszerek hasznalatat
javasoljuk, mint a Hob Brite. Ne hasznaljon
festékkaparokat a  szennyezGdések
leszedéséhez.

NE TISZTITSA MEG a siit6ajtot,

A amig az iiveg teljesen ki nem hiilt.

Ha ezt az elovigyazatossagot
elmulasztja, az Uveglap
megrepedhet.

@ Ha a sitéajto tveglapja megséril vagy

mély karcolasok lesznek rajta, az (iveg
meggyengul és ki kell cserélni, nehogy
az Uveglap megrepedjen. Tovabbi
tandcsokert forduljon a helyi szervizhez,
ahol 6rdmmel segitenek Onnek.

Sitotér
A sitétér zomancozott alja akkor tisztithatd

a leghatékonyabban, amikor a suté meg

meleg.

A sitét minden egyes haszndlat utan
térélje at meleg szappanos vizbe aztatott puha
torléruhdval. 1d6rdl idére ennél alaposabban is
meg kell tisztitani a sitét, a megfeleld
sutbtisztitoszer segitségével.
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Grillezo fiitoelem

Ez a sutd egy zsanéros grillelemmel van
felszerelve, amelynek segitségével a sitd
tetejét kildndsen kdnnyl megtisztitani.

Miel6tt tovabblépne, ellenérizze,
hogy hideg-e a siit8, és hogy ki
van-e hiizva a halézati vezeték a
konnektorbdl.

1. Csavarja ki a grillelemet régzit6 csavart (lasd
az abrat). Amikor legel6szor végzi ezt a
m(iveletet, javasoljuk, hasznaljon
csavarhuzot.

2. Majd gyengéden huzza lefelé a grillt, hogy
hozzaféressen a sitd tetejéhez (lasd az
abrat).

3. Tisztitsa meg a sUté tetejét egy megfeleld
tisztitészerrel, majd térélje szarazra,
mielétt a zsanéros grillelemet visszatenné
az eredeti helyére.

4, Ovatosannyomjaahelyére a grillelemet, amig
vissza nem kerill az eredeti helyére, majd
hlizza meg a tartoanyat.

Ugyeljen ra,hogy a grillelemen lévé
tartéanya j6l meg legyen huzva,
nehogy hasznalat kézben kiessen.

A siit6 polcai és a polctartok

Aslit6 polcait aztassa be meleg szappanos
vizbe, amakacs szennyezddéseket pedig egy
jol megnedvesitett, szappannal atitatott
szivaccsal tavolitsa el.

Oblitse le alaposan, és puha tériéruhaval
torélje szarazra.

Apolctartoka kdnnyebbtisztitas érdekében
kivehet6ek.

A kdvetkezdk szerint jarjon el:

1. Tavolitsa el az eliilsd csavart, mikdzben a
polctartét a méasik kezével tartja;

2. Lazitsa ki a hats6 kampdt, és vegye ki a
polctartét;

3. Atisztités elvégzése utan a fenti eljarast
forditott sorrendben megismételve tegye
vissza a polctartokat.

Kérjuk, hogy a polctarto
visszahelyezésekor ellenérizze, hogy a
régzitéesapok a helylikon legyenek.
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A siit6ajto

A koévetkezd utasitasok a
siitbajtora abban az
allapotaban vonatkoznak,
ahogy azt a gyarto leszallitotta.
Ha az ajté nyitasiranyat
megforditottak, ne feledje, hogy
a jobb vagy bal oldalra valé
hivatkozasokat is megkell
cserélni.

1. abra. Jobb kezével tartsa az
aluminium szell6zéracsot (“A”),
mikdzben a bal kezével kihuzza a “B”
belsé lvegtartot. Nyomja a tartét jobbra
a kiszabaditasahoz, majd emelje fel.

2. abra. Tavolitsa el az “A” aluminium
szell6z6racsot a “C” tartérol.

3. abra. Bal kezével tartsa er6sen a “D”
bels6 Uveget, és huzza ki a “C” tartét
az eredeti helyzetébdl.

Ugyeljen arra, hogy a “D” liveget
er6sen tartsa, hogy megel6zze a
leesését.

4. abra. Mindkét kezével tartsa
szorosan a “D” bels6 Gveget, és felfele
csusztatva tavolitsa el az eredeti
helyzetébdl.

A belsd lveg eltavolitdsa utan tisztitsa
meg a sutéajtot és az Uvegeket.

Azt javasoljuk, hogy a sutéajtéd
tisztitdsahoz csak nedves térlGruhat
hasznaljon, és tisztitas utan puha
térléruhaval tordlje szarazra. Soha ne
hasznaljon acélgyapotot, savtartalmu
vagy suroloszereket, mivel azok
karosithatjak a sit6 fellletét.
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A tisztitas utan tegye vissza a “D” bels6

Uveget eredeti helyére.
A “D” bels6é Uveg helyes
szereléséhez (a csikok az
oldalak mentén) a csikokkal jel6lt
fellletnek kell a sUt6ajté felé
néznie olymodon, hogy amikor
egy pillanatra megérinti a felliletet,
a selyemszitanyomat enyhe
érdessége nem érzékelhetd.

Miutan visszatette a belsé Uveget,
illessze a “C” tartét a helyére, majd:

5. abra. Helyezze az “A” aluminium
szell6zbéracs jobb oldali végét a “C”
tartdon 1évé megfeleld nyilasba.

6. abra. Helyezze az “A” aluminium
szell6zbracs bal oldali végét a “B” tartén
lévé megfeleld nyilasba. Most illessze
a “B” tartét az eredeti helyére, és
gy6z8djén meg arrdl, hogy a szerelvény
jOl régzitve van és stabil.

Rozsdamentes acélbol, illetve
aluminiumbdl késziilt modellek
Azt javasoljuk, hogy a sutéajté
tisztitasdhoz csak nedves térl6ruhat
hasznaljon, és tisztitas utan puha
térléruhaval toérélje szarazra.
Soha ne hasznaljon acélgyapotot,
savtartalmu vagy suroldszereket, mivel
azok karosithatjak a suté feltletét. A
sit6 kapcsoldlapjat ugyanilyen
elévigyazatosan tisztitsa meg.
Az oldalra nyilé ajté
megforditasat kizardlag
szakképzett miiszerész vagy
hivatalos Electrolux
vevoszolgalati szakember. Ne
proébalkozzon azzal, hogy sajat
maga elvégzi az oldalra nyil6
ajté megforditasat.

ZANUSSI

5. abra
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A suitélampa kicserélése

Huzza ki a villasdugdt az aljzatbdl.

Ha a sutét megvilagité izzot kell
kicserélni, annak a kovetkezé
kdvetelményeknek kell eleget tennie:

- Elektromos teljesitmény: 15 W/25 W,
- Elektromos feszliltség: 230 V (50 Hz),
- 300°C-ig héallo,

- Csatlakozas tipusa: E14.

llyen izz6t a helyi szervizben
szerezhet be.

A hibas izz6 kicserélése:

1. Gy6z6djon meg rola, hogy a suté le
van csatlakoztatva az aramforrasrol.

2. Az lvegburkolatot nyomja be és
forgassa el az éramutaté jarasaval
ellenkezd iranyban.

3. Tavolitsa el a hibas izz6t és cserélje ki
egy Ujra.

4. Tegye vissza az uvegfedelet, és

csatlakoztassa a haldzati vezetéket a

konnektorba.
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Ha valami nem miikodik

ZANUSSI

Ha a készilék nem miikddik megfelel6en, keérjik, végezze el a kdvetkezd
ellendérzéseket, miel6tt az Electrolux szervizhez fordulna:

PROBLEMA

MEGOLDAS

m A sutd nem kapcsol be. .

4

Ellendrizze, hogy be lett-e allitva a sutési
funkcio és a h6meérséklet

vagy
Ellendrizze, hogy helyesen
csatlakoztatta-e a készllék haldzati
vezetékét a konnektorba, illetve
bekapcsolta-e a f6kapcsolét.

m A s0t6§ hémérsékletjelzb
ldmpaja nem gyullad ki.

Véalasszon ki a héfokszabalyozé gomb
segitségével egy hémérsékletet

vagy
A sit6 funkcié szabalyozégomb
segitségével valasszon ki egy funkciét.

m A sité lampéja nem gyullad ki.

Véalasszon ki a héfokszabalyozé gomb
segitségével egy hémérsékletet

vagy
EllenGrizze az izz6t, és szlkség esetén
cserélje ki (lasd: “A sté tisztitasa”)

m  Tulhosszu idébe telik az ételek
elkészitése, vagy tul gyorsan
elkészulnek.

El6fordulhat, hogy méas hémérséklet-
értéket kell bedllitani

vagy
Kévesse a hasznalati utasitasban szereplé
tanacsokat, kulondésen a “Gyakorlati
tanacsok” cimd fejezetbdl.

m G6z és paralecsapddas az
ételen és a sutétérben.

A sités folyamaténak befejeztével ne
hagyja 15-20 percnél tovabb az ételeket a
sut6ben.

m A sitd ventilatora zajos.

Ellendrizze, hogy a polcok és a sitéedény
nem vibralnak-e amiatt, hogy hozzaérnek
a sutd hatlapjahoz.

m  Nem mikodik az elektronikus
programozo.

Olvassa el id6zit6hdz tartozé

utasitasokat.

az

m  Akijelz6n “12.00” lathato.

Allitsa be a pontos idét (lasd “ Az idé
beallitdsa”).
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Miszaki adatok

A flitoelemek besorolasa

Also flitéelem 1000 W
Felsé flitGelem 800 W
Komplett sitd (alsé+fels6) 1800 W
Légbefuvasos sités 1825 W
Grill 1650 W
Teljes grill 2450 W
Pizza 2650 W
Sitévilagitas 25W
Forré leveg6s ventilator motorja 25 W
Ht6ventilator motorja 25W
Osszteljesitmény 2725 W
Uzemi fesziiltség (50 Hz) 230V

Az Gireg méretei
Magassag felllet alatt mm 593

oszlopban mm 580

Szélesség mm 560
Mélység mm 550
Siito

Magassag mm 335
Szélesség mm 395
Mélység mm 400
Suté kapacitasa 531
58
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Utasitasok az lizembe helyez6 részére

Az lizembe helyezést és a
csatlakoztatast az érvényben
Iévod jogszabalyok betartasaval
kell végezni. Minden
beavatkozast a készilék
kikapcsolt allapotaban kell
elvégezni. Csak képesitett
mérnokok végezhetnek munkat
a késziiléken.

A gyarté minden felelsséget
elharit, amennyiben ezeket a
biztonsagi elbdirasokat nem
tartottak be.

Csatlakoztatas az aramforrasra

A halézatba csatlakoztatas eldtt
ellendrizze az alabbiakat:

- A biztositéknak és a haztartasi
elektromos rendszernek meg kell
egyeznie a  készllék maximalis
terhelésével (lasd az adattablat).

- A haztartasi elektromos rendszert az
érvényben 1év6 jogszabalyok alapjan
megfelel6 foldeld csatlakozassal kell
ellatni.

- A konnektor vagy a tébbpdlusu
kikapcsolo gomb a készilék tizembe
helyezése utan legyen kénnyen
hozzaférhetd.

A készulék halézati kabellel egyutt
kaphato.

Az adattablan megadott elektromos
terhelésnek megfeleléen egy megfeleld
csatlakozodugaszt kell felszerelni a
kabelre. A dugaszt megfelel§ fali
konnektorba  kell  csatlakoztatni.
Amennyiben a késziléket kdzvetlendl az
elektromos halézatra kivanja
csatlakoztatni, a készulék és a haldzat
k6zé be kell iktatni egy tébbpdlusu
kapcsolot, ahol az érintkez6k kozotti
tavolsagnak legalabb 3 mm-nek kell
lennie, s amely megfelel a kivant
terhelésnek, valamint a hatalyban 1évé

szabalyoknak. A zo6ld/sarga
féldel6vezetéket a kapcsold6 nem
szakithatia meg, és 2-3 cm-rel

hosszabbnak kell lennie a tobbi
vezetéknél.

A kapott halézati vezetéket és a
csatlakozodugaszt aramités ellen
levédett konnektorba kell csatlakoztatni
(280 V~, 50 Hz). Az aramuités ellen
levédett konnektort a jogszabalyoknak
megfeleléen kell lzembe helyezni.

Az alabbi tipusu halbzati vezetékek
fogadhatok el a szikséges névleges
keresztmetszetet figyelembe véve: HO7
RN-F, HO5 RN-F, HO5 RR-F, HO5 VV-F,
HO05 V2V2-F (T90), HO5 BB-F.

A hél6zati vezetéket minden
kérulmények kozott ugy kell lefektetni,
hogy sehol ne melegedhessen 50°C-ra
(szobahdmérséklet fole).

A fitéelemeket csatlakoztatds utan
egy kb. 3 percig tarté lzemeltetéssel le
kell tesztelni.

Terminalblokk

A sit6hoz egy kdnnyen hozzaférhet6
végallas kapcsolo tartozik, amelyet 230
V-os egyfazisu halézaton tértend
Uzemeltetésre terveztek.

L betl -
N bet(i -

@ vagy E -

Fazis kivezetés
Nulla kivezetés

Fold kivezetés

%

cllolje

M U U

L N &
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Beépitési utasitasok

A beépitett készlilék problémamentes
Uzemeltetése céljabdl a készlléket
befogadod konyhaszekrényelemnek vagy
az uregnek megfelelé6 méretlnek kell
lennie.

Az érvényben 1évd jogszabalyok
értelmében az dram alatt [évé és szigetelt
részek aramités elleni védelmét biztositd
részeket mind ugy kell régziteni, hogy
szerszamok nélkal ne legyenek
szétszedhetok.

Ugyanakkor a beépitett egységek
soranak a kezdetén vagy veégeén
barmelyik falszélnél kell legyen egy
szerelvény.

Az dramutés elleni védelmet minden
esetben biztositani kell a készllék
beépitése révén.

A készlléket a hatuljaval vagy
valamelyik oldalaval a konyha magasabb
egységei, készilékei vagy falai mellé kell
allitani. De csak a készilékkel
megegyezd magassagu egyeb
készilekek vagy egységek allithatok a
masik oldalfal mellé.

A sut6é méretei (A. abra)
Beépitési utasitasok

A beépitett készilék problémamentes
Uzemeltetése céljabdl a készuléket
befogadd konyhaszekrényegységnek

vagy az Uregnek megfelel6 méretlinek
kell lennie (B-C. abra).

A suté régzitése a

konyhaszekrényhez

1. Nyissa ki a sUt6 ajtajat;

2. Rogzitse a sutét a
konyhaszekrényhez a készlilékhez
mellékelt, a keret négy nyilasaba
pontosan beilleszkedd négy tavtartd
(D. abra - A) segitségével, majd
csavarja be a négy facsavart (D. abra -
B).
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Szerviz és potalkatrészek

Ha a készlléke azt kbvetben sem
mikddik megfeleléen, hogy az el6z8
fejezetben felsorolt 6sszes ellenbrzést
elvégezte, kérjuk, forduljon a helyi
szervizhez, ismertesse a hibas
mikddés jellegét, adja meg a készlilék
modellszamat (Mod.), és termékszamat
(Prod. No.) és a sorozatszamot (Ser.
No.), mely adatok az azonositélapon
vannak feltiintetve. Ez a lap a sut6tér
ellls6 kils6 szélén talalhato (lasd az

ZANUSSI

abrat). Szerviz és potalkatrészek

ezzel a jelzéssel ellatott eredeti

A termék gyartdja altal tanusitott és

poétalkatrészek kizardlag szerviziinkben

és

a  hivatalos g Flectrolux

potalkatrész-boltokban ——————

kaphatok.

Distriparts

Eurdpai Joétallas

A jelen készllékre az Electrolux a jelen kézikdnyv hatlapjan felsorolt orszagok

mindegyikében a készllék garancialevelében vagy egyébként a térvényben
megszabott id6tartamra vallal jétallast. Amennyiben a vasarlo az alabbiakban felsorolt
orszagok kozil valamelyik masik orszagba telepul at, az alabbi kdvetelmények
teljesitése esetén a készllékre vonatkozd jotallas szintén attelepithetd:

A készulékre vallalt jotallas a készllék eredeti vasarlasanak napjaval kezdédik,
melyet a vasarld a készllék eladoja altal kiadott érvenyes, vasarlast igazolé okmany
bemutatasaval tud igazolni.

A készulékre véllalt jotallas ugyanolyan idGtartamra érvényes, és ugyanolyan
mértékben terjed ki a munkadijra és alkatrészekre, mint a vasarlé uj lakéhelye
szerinti orszagban az adott modellre vagy termékféleségre érvényben lévé jétallas.
A készilékre vallalt jétallas a termékhez kétddik, a jotallasi jog masik felhasznaléra
atruhazhato.

A készllék Uzembe helyezése és haszndlata az Electrolux ltal kiadott
utasitasoknak megfeleléen tortént, és kizardlag haztartdsban hasznaltak,
kereskedelmi célokra nem.

A késziléket az U] lakdhely szerinti orszagban hatalyos 6sszes vonatkozo
el6irasnak megfeleléen helyezték izembe.

A jelen Eurépai Jétallas rendelkezései a térvény altal biztositott vasarléi jogokat
nem érintik.
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1 |Fabricante | Maerke Hersteller ! Fabricant Costruttore | Fabrikant Fabricante | Leverantor | Tavarantoimitiaja
2 |Modelo Model Modell Movu)\o Model Modéle Modello Model Modelo Modell Malli ZOB 562
3 |Clase deefici- | Relativtener- | Energieeffizi- Energy effici- | Classement selon Classe dieff- | Energie-effi- | Classe de efici
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Beheizung naturale varmning .
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12 coccion de bageplade Backblechs ynoigatos baking sheet | plus grande cottura pils maior placa bakplaten ala 1130 cm?
mayor exopuZopevn plaque pour | grande bakplaat de pastelaria
tamario patisserie
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1 | Proizvodad Proizvajalec Producent Gyarts Vyrobce Vyrobca Producaitor ZNNUSSI
2 | Model Model Model Modell Model Model Model Z0B 562
3 |Kiasa energetske Razred energijske Klasa energooszczednosci| Energiahatékonysagi Trida energetické cinnosti | Trieda energeticke] Clasa de eficienta
. g cortdly hospodarnosti energetica
4 |-Konvencionaino ~Konvencionalno ~Tradycyine - Konvend -C
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